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el campo jurisdiccional, a fin de que paulatina-
mente se convierta La Gaceta Oficial ademas de
Organo Oficial de la publicidad de La Corte, en
instrumento que brinde al amable lector la opor-
tunidad de entrar en contacto directo con las si-
tuaciones que basicamente envuelven el desa-
rrollo integracionista del istmo,

Deseamos expresar en este Editorial nues-
tro reconocimiento sincero al Doctor Jorge Anto-
nio Giammattei Avilés actual Presidente y que
concluira su periodo el proximo doce de octubre
y augurar al Abogado Roberto Ramirez, Presiden-
le electo, los mejores éxitos al frente de este Tri-
bunal, no sin antes agradecer piiblicamente el
excelente trabajo desempenado por el equipo
técnico y de apoyo que ha hecho posible el de-
sarrollo de las actlividades de esta Corte en su
maximo anhelo por convertir la Regién en una
nacion grande con una misma conciencia nacio-
nal centroamericana.

RESOLUCION - PARLACEN

No. 4-1-6-95

"CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA.  Tegucigalpa, Honduras,
Centroameérica, a las dieciocho horas del dia
veintidos de junio de mil novecientos noventa
y €inco.

CONSIDERANDO:
I.

Que con fecha diecisiete del mes ante-
rior se recibié en este Tribunal OFICIO No.
1560-SCSJ-95 suscrito por la Secretaria de La
Corte Suprema de Justicia de Honduras en Te-
gucigalpa el dia once de ese mes, en el que
transcribe la resolucion de ese Honorable Tri-
bunal que en lo pertinente dice: CORTE SU-
PREMA DE JUSTICIA. Tegucigalpa. Munici-
pio del Distrito Central, diez de mayo de mil
novecientos noventa y cinco. Para mejor pro-

veer: Por medio de la Secretaria de este Despa-
cho librese atenta comunicacién a La Corte
Centroamericana de Justicia, con sede en Ma-
nagua, Nicaragua para solicitarle su actuacién
como Tribunal de Consulta Permanente de las
Cortes Supremas de Justicia de los Estados Par-
te, y brinde su opinién de conformidad a los
puntos que en pliego separado se formulan.
Articulos 15, 53, 303 y 319 de la Constitucién
de la Repuiblica: 22 inciso d) del Estatuto de La
Corte Centroamericana de Justicia; 3 inciso b)
y 54 de la Ordenanza de Procedimientos de La
Corte Centroamericana de Justicia, adjuntin-
dose a dicho oficio el pliego que contiene los
puntos sobre los que versa la consulta.

1L

Que efectivamente, de conformidad con
el Articulo 22 letra d), como parte de su com-
petencia, a esta Corte le corresponde actuar
como Tribunal de Consulta Permanente de las
Cortes Supremas de Justicia de los Estados
Miembros, con caracter ilustrativo.

111.

Que en base al Articulo 54 de la Ordenanza de
Procedimientos, las consultas de la natraleza
de la presentada seran enviadas a este Tribunal
por el organismo de comunicacién del Tribu-
nal de Justicia respectivo. Y,

IV.

Que segiin el articulo 272 de la Ley de
Organizacién y Atribuciones de los Tribunales
de Honduras, corresponde al Secretario de La
Corte Suprema de Justicia ser €l medio de co-
municacién de dicho Tribunal.

Por tanto y en forma unanime, RESUELVE:

I.

Admitir con caracter ilustrativo, la soli-
citud de consulta formulada por la Honorable
Corte Suprema de Justicia de la Republica de
Honduras.
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II.

Evacuar la Consulta Iustrativa formula-
da, con base en los puntos que en pliego sepa-
rado se adjunta a la peticion y en el orden ex-
puestos, de la manera ﬂlgmente e

S
¥

PRIMER PUNTO? GCMI es el momentofi
hecho o el acto, que. détermina el mzcﬁp del periodo”
para ejercicio de. las Sfuncigft 2
Parlamento Cmrmameﬁcgnd?

ﬁu‘lles de; ,ﬂfrecer la respuesta a esta
interroganie, cabehageér las siguientes conside-
raciones: . el Pallamenm Centroamericano,
PARLAC FN’ creado por el Tratado Constituti-
vo del Parlamento Centroamericano y Otras
Instancias Politicas, suscrito por los paises de
Costa Bj.c:d. El Salvador, Guatemala, Honduras

ral

¥ Nlcaragud en distintas fechas del mes de octu- j
m’:h&‘ifta y siete, al que |

bre de mll novecient
se adhmq el Estado’ ,Panima el vemunuﬂve
de sepliembre de*m;il ;}ﬂ?é?c;e'ﬁtﬁﬁfh

cuatro, aJa fecha vigente para t
dos con’ excepmmﬁe’ Costa Ri
tucion Re gmnal Internacm—ﬁaf ¢
propia y un 6rgano de plameamlenwf
yrecomendacion sobre asuntos politie
ndmicos, segiales y culturales de mtere&“tmﬂhm
con el fin: de Jlograr una convivencia pacﬁcm :
dentro de.awi'marce de seguridad y bienestar -
social, que qgfﬁgndampnte en la democracia
representativ 'jgfi“a,rticipatjva, en el pluralismo
yen el respetoa laﬁ“leglslacmues nacionalesy al
derecho mtcrnamﬁ',ﬁﬁl, ic‘gun s&cohge de los
términos del alu-:l:d.oéﬁfrﬁ‘tzd{)} sus Protocalos. |
adicionales. Ademaé»ycoﬁq;éamctcnsuca fun-
damental, el Parlantento Centfoamericano fof-
ma parte del Sistema dé'la Integrﬁcmncegtr g
americana, SICA, por disposicin expresa con-
tenida en el Art. 12 del PROTOCOTL.O-DE TE-
GUCIGALPA A LA CARTA DE LA ORGANI-
ZACION DE ESTADOS CENTROAMERICA-
NOS, ODECA, lo cual consolida ain mas su
condicion de 6rgano autonomo del Sistema de
la Integracion Centroamericana, que visto des-
de la perspectiva del Derecho Comunitario de

[l \'

3 los dzpumdos gt

Integracion Centroamericana y dado que hay
ciertos objetivos, ciertas necesidades que no
pueden ser satisfechas plena y cabalmente por
las comunidades nacionales en forma indivi-
_dual, siguiendo el principio de subsidiaridad,

se estruelyré como una entidad superior,

’ sulﬁranacmnaf Tan CdpdCldad suficiente para

aténgisqlaa necesidades que aisladamente no
Tlogr: s'il’négmntc-; Debe tenerse presente
que-fue unc a'{ﬂgg: glstmmehJ:os 1doneos para
Iograr una’ paz firme y duradera.cn nuestra re-
gion, de conformidadia Ias Declaraciones de
Esquipulas I y H‘qﬂ.c "ll:ns Presidentes de
Ccntroarngmca con un, actuar armonico y or-
denado y g},gﬂshuﬂaracterma por etier persona-
lidad dlsﬁeﬁta saﬁ'ﬁﬁfada de, WS m;embrtzs su
propia finalidad, una vida de'velacién distinta y
‘separada de la de sus integrantes, esto es, per—
sunahdadgmpm una propia a'q,ltc}f‘ldﬁ(d quct la
Arepreseqlpydmﬁ,qudesprende de si mismo
ci6én, sa Autoridad ty su Derechﬂ
como lo esg.u Reglamento, que se tradlice todb
[ er los elementos esencmlga de uf-l

ranacional: Autonomia y*Pptcstad
Normativa; que cualitativa y cuantitativimente
posee una finalidad distinta }'scf)arada dela de
sus m1embr(}s, que se origina cuando los Esta-
on su voluntad de constituirla me-

i

/S X /

Asi, por su mlawﬁamra]eza de Tratado
Internacional y mamfesiacmti"e:cpreﬁa de la
voluntad snbempa” de las hrasi’artes-contmtm-
tes, constituye para los Estadc:-s resi:;ecm de los
~cuales’csta vigente, ur@rdcndmlento juridico
obligatorio que ebe ser cumplido por ellos de
lg.gm;a. &, gu:g:nor de fa regla Pacta Sunt
E;iy da;que estd expresamente contenida en

“el Articulo 2.2.d€7a Carta de las Naciones Uni-

..‘q

_dasyerrla Declaracién sobre los principios del

Derecho Internacional que rigen las relaciones
de amistad y cooperacién entre los Estados,
adoptada por la Asamblea General el dia 24 de
octubre de 1970. Asimismo, el principio Pacta
Sunt Servanda figura también, en el Articulo 3
inciso c) de la Carta de la Organizacion de los
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Estados Americanos y en el Protocolo de Tegu-
cigalpa a la Carta de la Organizacion de los Es-
tados Centroamericanos (ODECA) Articulo 4

inciso (h).

Particularmente en relacion con el Esta-
do de Honduras, la situacion indicada esta cla-
ramente definida en el inciso primero del art.
15y en el inciso segundo del Art. 16 de la Cons-
titucién de la Repiiblica, que respectivamente
prescribe: " Honduras hace suyos los princi-
pios y practicas del derecho internacional que
propenden a la solidaridad humana, al respeto
de la autodeterminacion de los pueblos, ala no
intervencion y al afianzamiento de la paz y la
democracia universales” y, " Los tratados inter-
nacionales celebrados por Honduras con otros
Estados, una vez que entran en vigor, forman
parte del Derecho Interno”. La Constitucién
de la Repiiblica de Honduras, resuelve con
mayor precision la relacién de su derecho in-
terno con el Derecho Internacional al estable-
cer en suArt. 18 que en caso de conflicto entre
el Tratado o Convencion y la Ley prevalecera el
primero.

Concordando con la anterior conclu-
516m, el Tribunal Nacional de Elecciones de la
Republica de Honduras, en su Decreto Niime-
ro 85-93 emitido a los diecinueve dias del mes
de mayo de mil novecientos noventa y tres, pu-
blicado en La Gaceta, Diario Oficial de la Re-
publica de Honduras No. 964 del veintisiete del
mes y ano citados, vigente desde esta ltima fe-
cha, convoco a la ciudadania hondurena a elec-
ciones para el domingo veintiocho de noviem-
bre del citado ano de mil novecientos noventa
y tres, para elegir entre otros funcionarios, a
veinte Diputados Propietarios y sus respectivos
Suplentes al Parlamento Centroamericano,
quienes tomarian posesién de sus.cargos de
conformidad a las normas que regulan el fun-
cionamiento de dicho organismo.

Ahora bien, las normas que regulan el fun-
cionamiento del PARLACEN, son las contenidas
en su Tratado Constitutivo y sus Protocolos adi-

cionales, asi como las del Reglamento aprobado
por su Asamblea Plenaria con base en la atribu-
cion que se le concede en laletra f) del Art. 10 de
su Tratade Constitutivo, en el cual, a tenor del
Art. 13 del mismo Tratado se debe regular, entre
otras materias, todo lo concerniente al funciona-
miento del Parlamento, dentro de la que es de
importancia relevante, lo relacionado con su ins-
talacion y la determinacion del periodo de fun-
ciones de sus integrantes.

Dentro de esa normativa convicne des-
tacar por ser de aplicacion directa al caso en
estudio, las disposiciones siguientes: en cl Tra-
tado Constitutivo los Arts. 2, 6, 13y 30y, en el
Reglamento : los Arts. 14, 27 inciso final y 98
los cuales literalmente dicen: TRATADO
CONSTITUTIVO: Art. 2 INTEGRACION
DEL PARLAMENTO CENTROAMERICANO,
El Parlamento Centroamericano funcionara
permanente y estara integrado por: a) Veinte
diputados titulares por cada Estado miembro.
Cada titular serd electo con su respectivo suplen-
te, quien lo sustituira en caso de emergencia.
Seran elegidos para un periodo de cinco anos
por sufragio universal directo y secreto, pudien-
do ser reelectos. b) Los Presidentes de cada
una de las Repuiblicas centroamericanas, al con-
cluir su mandato. ¢) Los Vicepresidente o
Designados a la Presidencia de la Reptiblica de
cada uno de los Estados centroamericanos, al
concluir su mandato. En los paises donde exis-
tiera mds de uno de estos funcionarios, sélo
podra integrar el Parlamento uno de ellos, a
propuesta del 6rgano legislativo nacional. Los
integrantes del Parlamento tendran la calidad
de diputados centroamericanos, no estan liga-
dos por ningtin mandato imperativo, gozaran
de las inmunidades y privilegios a que se refie-
re el Articulo 27 de este Instrumento y no ten-
dran responsabilidad en tiempo alguno por las
opiniones y votos que emitan en relacion con
los asuntos vinculados con ¢l gjercicio de sus
cargos. Los funcionarios a que se refieren los
literales b) y ¢) de este Articulo podran
exoncrarse de la calidad que se les otorga. El
reglamento interno establecerd el procedimicen-
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to de sustitucién., Cesaran en sus funciones
como integrantes del Parlamento al concluir el
mandato de sus sucesores, quienes pasaran a
ocupar su lugar en el Parlamento. Art. 6. PRO-

CESO ELECTORAL. Cada Estado miembro

elegira sus diputados titulares y suplentes ante
el Parlamento, de conformidad con las disposi-
ciones que fueren aplicables de la legwlaﬂén
nacional que regula’[a eleccion ﬂ,ﬁ'ﬂlpuliadus o
representantes, afite sus Gmfgresm 0 Asambieas
Legislativas, eon observaneia ineludible de una
amplia repfcaent;nvlﬂad politica e ideolégica,
en un sistema ,deﬂmrraucn plurahsta. que ga-
rantice eleeciongs libres y participativas, en
condicionies de igualdad de los respectivos par-
tidos politicosi todo de acuerdo con el punto 4
«Elecciones libres» del Procedimiento para es-
tableceyila paz firme y duradera en
(,entroam,enra Las elecciones deberan cele-

brarsepor lomenos, con tres meses de antela- |
ci6n al »ennmnento;&eﬁkﬁuﬂa a que se hace |

to. Art. 15. REGLAMENTO INTERNO
'PARLAMENTO moﬂmmﬁw _ita

gularddd relativo 2128 sesiones; pro i
to parlamen tario, ambut:lonesde h_]m’tag; ) .'::
tectiva, comisiones de trabajo, swtﬁmaafiﬁ.vofa-

ci6én, convocatorias, grupos parlamgnmn?; ¥

todo lo congerniente a su funcionamientd. La

aprobacién y reforma del REGLAMENTO ]ﬂ""

TERNO reguitre uha mayoria calificada de 76 ]
diputados. Y..~Aﬂ 30. REFORMAS AL TRATA-
DO. Las reformads a este.Tratado podrin pro-
ponerse a los Esm’dm. parte‘mn el voto favora-
ble de 76 miembrbsdel.total dé los diputados.

Las reformas’ emrdpan eri aigor al ser aproba-.

das por todos los Estados Miembios, de confor-
midad con sus rcspectnas nor cons
nales. El presente Tratado no adthite fes
Y EN EL REGLAMENTO: Art-14. VERIFICA-

CION DE CREDENCIALES. Antes de-asumir_ |

su cargo, todo Diputado comprobari su calidad
con la credencial respectiva o certificacion del
organismo electoral competente, la que presen-
tara a la comision que se constituya en aplica-
cion de los articulos 64 y 72 de este Reglamen-
to. Dicha comisiéon verificard, sin demora di-

up;%- yf

cha calidad y presentara un informe a la Asam-
blea Plenaria. Esta comision verificara también
las credenciales de los observadores. Art. 27
inciso final: En cada nueva eleccion del Parla-
mento, la Junta Directiva saliente permanecera
| en funcienes hasta la toma de posesién de la
L nifeva Junta Directiva. Y, Art. 98. DURACION
] DELMMSIDATD El'periodo de cinco anos del
rrfand'atd;de losprimeros Diputados electos co-
T menzara a contarsé a partir del 28 de octubre
de 1991, fecha deila instalacion solemne del
Parlamento Cemroamengﬁno» %

i
e

La normativa tmnémta es, t}bl;gamna
pal;a.,lﬂs esthdos respecto'de los mizﬂes estan vi-
gentes el‘Tratado Constitutive ¢ delParlamento
Centroamericano y otras lns:anqaﬂ Politicas y
sus Prﬂtocolm que las contienen y dan base, y
! deben ser eumplidas por ellos de buena fe, Es-
Ltadps enﬁe

F

los cualesise encuentra I—Iondur&s
sin qu& ‘ninguno pueda .lTlDdlf‘.Cd:]'l&b
umlateral:mcnte
I i
Eumanto a esaultima obhgamnn dc las
Estadoﬁg ‘conveniente tener. prcscﬂtt la opi-
nion del jurista hondureno Gautama Fonscca
expresada en su trabajo "Las Fuentes del De-
recho Com(!nﬂenmamencann” que el senti-
- ‘do y alcances de una normativa juridica no de-
[ éx: maqhdcsu concrétapealidad a la Iuz
de un"determinado métgdo, sinié de una biis-
queda mas amplia, que si bien tome en cuenta
las palabras emplcada.s lapresuta voluntad del
legislador (para el caso lés.Estados Contratan-
tes) y el espiritu que en e]]a pueda advertirse,
_tenga continuamente Presemcslas condiciones
actuales de vidd, parque s6lo de esa manera el
rtglﬂmdﬁde faindagacion puede estar dotado
de sentido, seritil enla practica y hallarse con-
" forme con la naturaleza dinamica del proceso
_integracionista.”

De acuerdo a las razones expuestas v dis-
posiciones citadas, en relacion con el primer
punto planteado en la consulta ilustrativa por
el Supremo Tribunal de Justicia de Honduras,
La Corte a nombre de Centroamérica, emite la
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siguiente opinién: EL HECHO O ACTO QUE
DETERMINA EL INICIO DEL PERIODO
PARA EL EJERCICIO DE LAS FUNCIONES
DE LOS DIPUTADOS DEL PARLAMENTO
CENTROAMERICANO, ES LA INSTALA-
CION SOLEMNE DE DICHO PARLAMENTO,
QUE DEBE REALIZARSE EL DIA VEINTIO-
CHO DE OCTUBRE DE CADA CINCO ANOS,
A PARTIR DEL ANO MIL NOVECIENTOS
NOVENTA Y UNO, CON BASE A LO DIS-
PUESTO EN EL ART. 98 DEL REGLAMEN-
TO DEL PARLAMENTO CENTROAMERICA-
NO APROBADO POR SU ASAMBLEA PLENA-
RIA, EJERCIENDO LA ATRIBUCION QUE
LE CONCEDE EL ART. 10 LETRA f) DEL
TRATADO CONSTITUTIVO DEL PARLA-
MENTO CENTROAMERICANO Y OTRAS
INSTANCIAS POLITICAS.

SEGUNDO PUNTO :

Las reuniones o juntas preparatorias
para la instalacion solemne del Parlamento
Centroamericano, ;pueden ser computadas al
periodo para el cual fueron electos ?

En relacion con esta interrogante, son
valederas las razones y disposiciones expresa-
das en el apartado anterior, por cuanto el
ordenamiento juridico creado por el Tratado
Constitutivo del Parlamento Centroamericano,
sus Protocolos y el Reglamento aprobado por
la Asamblea Plenaria del mismo Parlamento,
deja claramente establecido que el periodo de
funciones de los diputados que son electos de
acuerdo a la legislacién nacional de los Estados
miembros, se cuenta a partir de la instalacién
solemne del Parlamento Centroamericano que
debera realizarse cada cinco anos.

En consecuencia, La Corte a nombre de
Centroamérica, sobre el segundo punto plan-
teado por la Honorable Corte Suprema de Jus-
ticia de Honduras que se ha transcrito antes,
emite su opinién de la manera siguiente: LAS
REUNIONES O JUNTAS PREPARATORIAS
PARA LA INSTALACION SOLEMNE DEL

PARLAMENTO CENTROAMERICANO,
PARLACEN, NO PUEDEN SER COMPUTA-
DAS COMO PARTE DEL PERIODO DE LOS
DIPUTADOS QUE FUEREN ELECTOS CON-
FORME A LO DISPUESTO EN EL ART. 6 DEL
PROTOCOLO CONSTITUTIVO DEL PAR-
LAMENTO CENTROAMERICANO.

TERCER PUNTO:

Respecto al inicio y la conclusion del
periodo de los diputados del Parlamento, ;Cudl
es el instrumento juridico aplicable?

a) Reglamento Interno del Parlamento
b) La Convencién que rige al Parlamento

¢) La decision del respectivo Congreso Nacio-
nal en aplicacién del Derecho Interno de
Cada Estado Parte.

Como se ha expresado anteriormente,
los tratados internacionales por voluntad sobe-
rana y expresa de los Estados Contratantes,
crean una situacion juridica de obligacion para
ellos y de cumplimiento de buena fe desde el
momento en que entren en vigor, vale decir
despucés de la suscripcion, ratificacion y deposi-
to, situacion que en caso de conflicto prevalece
sobre la creada por la legislacion interna o ley
secundaria y que no puede ser modificada
unilateralmente por alguno de los Estados Par-
tes. En el ordenamiento constitucional de la
Republica de Honduras, como también ya se
dijo, estd perfectamente aceptado tal status.

Con el anterior fundamento, La Corte a
nombre de Centroamérica y en relacion al Ter-
cer punto planteado por la Honorable Corte
Suprema de Justicia de Honduras emite la si-
guiente opinion: RESPECTO AL INICIO Y
CONCLUSION DEL PERIODO DE LOS DI-
PUTADOS DEL PARLAMENTO CENTRO-
AMERICANO, PARLACEN, EL INSTRUMEN-
TO INMEDIATAMENTE APLICABLE ES EL
REGLAMENTO APROBADO POR LA ASAM-
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BLEA PLENARIA DEL MISMO EN USO DE
LA ATRIBUCION QUE SE LE CONCEDE EN
LA LETRA f) DEL ART. 10 Y A LO QUE DIS-
PONE EL ART. 13, AMBOS DEL TRATADO
CONSTITUTIVO DEL PARLAMENTO CEN-
TROAMERICANO Y DTRAS }Mﬁ"‘
SUS PROTOCOLOS.

.‘m

’ A O
CUARTO PUNTQ+ 7 D%jﬂ %"
i e

s Cud)s el ins%iﬁi?ﬁnto )mﬁi‘mz;;l;i

ble para establec 'fétgncia o no de causas

de mcogﬁ)atlb g‘para ¢l ejercicio de las fun-
ciones; }0‘ al Parlamento Centn}-
"y "

amerxican
En cuantﬂ a esta mterrogante cabe ha—

c?é nota re la materia de mcapamdades
g inc ibifidades para el ejercicio de las

ncioties de ,ﬁlputados al Pasdl
g:nerlc&% IfARLA 2o

goademas cuale

ca de Honduras". (f) JORGE GIAMMATTEI
A. (f) RAFAEL CHAMORRO M. (f) F.
HERCULES P. (f) ROBERTO RAMIREZ (f)
ADOLFO LEON GOMEZ (f) URIEL
MENDIETA GUTIERREZ (f) LANGLOIS

ey
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GENERAL-DEL SETE E'LA INTEGRA-
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Presidente, Arquitgbto Augusto

Secretaria General del g},isf’ema la
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tario General, Doemr' bei‘m
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.';st:nalan el Pro

tocolo de Tegum lpaysusr

es que establezcan las legislaci
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. Corte a nﬁmbre de Cen ;

€spuestaal cuarto punto plantea- ~
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de Hongdur
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ente opinién: EL

TICASATENOR DELO DISPUES“TOMS
ARTS. 3 Y 4 Y SUS PROTOCOLOS. Y,

m.

Higase saber esta resolucion a la Hono-

i#

on e ir:*:buiclr s

pgr figctol periédicamente,

cion Centroameri-
a@ .' iefito arménico de sus Or-
ganos, Orgams os e Instituciones, para trans-
mmskrpor las instancias respectivas a las Cum-
bres de Presidentes de Centroamérica como
Organo supremo de decision del Sistema de la
Integracion Centroamericana (SICA), a efecto
de que tengan conocimiento directo del sentir
de los Organos principales del referido sistema,

rable Corte Suprema de Justicia de la Repiibli-

que hoy hemos constituido esta Comisién.
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2.- Para 1al efecto deberd reunirse ordi-
nariamente y en forma rotativa cuando menos
una vez cada dos meses, o las veces que sean
necesarias a solicitud de las partes. La sede y
fecha de las reuniones serd precisada por acuer-
do entre los integrantes de la misma.

En fé de lo cual suscribimos la prescnte

en San Salvador, El Salvador Centroamérica, el
dia veintiocho de marzo de mil novecientos

noventa b cinco.
— 3=
H. §¢ Irera ©

Sacreisric General dal SICA

—

Argquitcelo Angeio Vel

Presdents dod PARLACEN

CONVENIOS DE COLABORACION

CONVENIO DE MUTUA COLABORACION
Y ASISTENCIA
EN MATERIAS DE INTERES COMUN
SUSCRITO ENTRE
LA CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA Y LA UNIVERSIDAD
CENTROAMERICANA (UCA)

Nosotros, Doctor JORGE ANTONIO
GIAMMATTEI AVILES, Presidente de LA COR-
TE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA y
Doctor XABIER GOROSTIAGA ACHALAN-
DABASO, Rector de la UNIVERSIDAD CEN-
TROAMERICANA (UCA), en nombre y repre-
sentacion de las Instituciones citadas y debida-
mente autorizados:

CONSIDERANDO

PRIMERO:

Que en el marco de las relaciones de
amistad y colaboracion existe entre ambas Ins-

tituciones un interés comtn en la difusién y
profundizacion del conocimiento cientifico v
cultural y de la jurisprudencia de LA CORTE
CENTROAMERICANA DE JUSTICIA, sus
Normativas Juridicas Vigentes, sus técnicas de
decision vy modelos organizativos v funcionales.

SEGUNDO:

Que es oportuno llevar a la prictica, de
modo estable v continuo, el intercambio de
conocimientos v de estudios a través de visitas
reciprocas de Magistrados y Funcionarios de LA
CORTE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA
con Profesores y Estudiantes de la UNIVERSI-
DAD CENTROAMERICANA (UCA), por perio-
dos determinados en sus respectivas Sedes.

TERCERO:

Que las dos partes estan interesadas en
establecer un Convenio marco que contenga los
lineamientos generales que servirin de base
para elaborar en comun y periddicamente los
acuerdos especificos, que sean necesarios para
la realizacion de actividades conjuntas en el
ambito de la docencia, la investigacion y Post-
grados.

ACUERDAN
CLAUSULA PRIMERA:

Estimular el intercambio de Magistrados
y Funcionarios con Profesores y Estudiantes
entre ambas instituciones. Dicho intercambio
se hard a través de visitas reciprocas anuales
dentro del marco de las regulaciones acorda-
das mutuamente por ambas instituciones,

CLAUSULA SEGUNDA:

Fomentar el intercambio de publicacio-
nes, en especial, libros, manuales, revistas cien-
tificas, boletines, gacetas, que sirvan de apoyo a
las actividades juridicas de LA CORTE CEN-
TROAMERICANA DE JUSTICIA y a las labo-
res informativas y docentes de la UNIVERSI-
DAD CENTROAMERICANA (UCA).
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CLAUSULA TERCERA:

Propiciar la organizacién de seminarios,
talleres, simposios, conferencias que involucren
a los Magistrados y Funcionarios de LA COR-

TE CENTROAMERICANA DE jUSTICIA asi
como también a Profesoresy Estudiantes de la

UNIVERSIDAD CENTRUAMERIEANA‘

(UCA). e WY

7 i T ] - e queat—

CLAUSULA CUARTA:

Los Programas, Proyectos y otras activi-
dades que se realicen-al amparo del presente
Conveniosmarce, seran formalizadas mediante
acuerdos especificos, que deberdn ser aproba-
dos y firmados per los representantes de ambas
INsUIuCIones.

CLAUSULA QUINTA:

_El presente Convenio, tendra una vigen-
cia de cinco (5) an6s y entrard en mgor a pamr
de su firma. Las Partes podran modificar por
acuerdo mutuo y med:ante comunicacién cs-
crita enviada con seis (6) meses de antici
cualquiera de las clausulas del preﬁemf:
nio. Asi misma, ¢l presente Convenio, podra
ser renayado port un periodo adicionalide cin
co'(5) anos, mediante comunicacién escrita

intercambiada ¢ntre las partes seis (6) meses

antes'de la fecha de vencimiento.

-
',

CLAUSULA sﬁk'ﬁm -

Las partes pocﬁ'an dar por terminado el .
presente convenio en cualquler momento, pero
la parte interesada;~lo notifi card formalmente
a la otra, con una anurrpa{:mn deé seis. (G}em

ses. Queda entendido que todas las 3.-:t.11iff1d.=au;11.':tr '

que estén en desarrollo continuardn-hasta la |
fecha prevista para su terminacion.

CLAUSULA SEPTIMA:

Cualquier duda, reclamo o controversia
que se presentara con motivo de la ejecucién

del presente Convenio o de alguno de los acuer-

dos especificos, serdn resueltos de mutuo acuer-
do entre las partes.

De conformidad, firmamos dos (2)
éj'é'ﬁiplares_en espanol, originales, del mismo
_tefior e igualmente validos y auténticos, en la
- cindad de Managua, Repiiblica de Nicaragua, a
las diez horas‘del dia mi€rcoles veintisiete de
septiembre de mil nevecientos noventa y cinco

UNIVE asmm cENTRo-
AMERICANA (UCA}

i

CONVENIO DEMUTUA ° _
COLABORACION Y ASISTENCIA
EN MATERIAS DE INTERES COMUN

SUSCRITO ENTRE LA CORTE. -
CENTROAMERICANA DE JUSTIGIA Y LA
- UNIVERSIDAD NACIONAL +
AUTONOMA DE NICARAGUA

{UNAN LEON )

_f;;Dc-ct(:-r JORGE ANTONIO
5 '-_"ITEiA‘i?ILES Presidentede LA COR-
‘rt CENTROAMERICANA DE JUSTICIA y
Doctor ERNESTO MEDINA SANDINO, Rec-
tor de la UNIVERSIDAD NACIONAL AUTO-
NOMA DE N"ICAHAGUA{UNAN LEON), en
nombre y Ieprcscnmcmn de las Instituciones
.citadas'y dcb:damentae autonmdos

_'-__‘ i q

CGN‘SIDERANDD

.'+'_

PR[MERD _~

Que en el marco de las relaciones de
amistad y colaboracion existe entre ambas Ins-
tituciones un interés comiin en la difusion y
profundizacion del conocimiento cientifico y
cultural y de la jurisprudencia de LA CORTE
CENTROAMERICANA DE JUSTICIA, sus
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Normativas Juridicas Vigentes, sus técnicas de
decision y modelos organizativos y funcionales.

SEGUNDO:

Que es oportuno llevar a la practica, de
modo estable y continuo, el intercambio de
conocimientos y de estudios a través de visitas
reciprocas de Magistrados y Funcionarios de LA
CORTE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA
con Profesores y Estudiantes de la UNIVERSI-
DAD NACIONAL AUTONOMA DE NICARA-
GUA (UNAN - LEON), por periodos determi-
nados en sus respectivas Sedes.

TERCERO:

Que las dos partes estdan interesadas en
establecer un Convenio marco que contenga los
lineamientos generales que servirin de base
para elaborar en comiin y periédicamente los
acuerdos especificos, que sean necesarios para
la realizacién de actividades conjuntas en el
ambito de la docencia, la investigacion y Post-
grados.

ACUERDAN

CLAUSULA PRIMERA:

Estimular el intercambio de Magistrados
y Funcionarios con Profesores y Estudiantes
entre ambas instituciones. Dicho intercambio
sc hard a través de visitas reciprocas anuales
dentro del marco de las regulaciones acorda-
das mutuamente por ambas instituciones.

CLAUSULA SEGUNDA:

Fomentar el intercambio de publicacio-
nes, en especial, libros, manuales, revistas cien-
tificas, boletines, gacetas, que sirvan de apoyo a
las actividades juridicas de LA CORTE CEN-
TROAMERICANA DE JUSTICIA y a las labo-
res informativas v docentes de la UNIVERSI-
DAD NACIONAL AUTONOMA DE NICARA-
GUA (UNAN - LEON).
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CLAUSULA TERCERA:

Propiciar la organizacion de seminarios,
talleres, simposios, conferencias que involucren
a los Magistrados y Funcionarios de LA COR-
TE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA asi
como también a Profesores y Estudiantes de la
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
NICARAGUA (UNAN - LEON).

CLAUSULA CUARTA:

Se crearan dos (2) Becas de Estudio para
las hijas e hijos de los Magistrados y Funciona-
rios de LA CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA que deseen cursar la carrera uni-
versitaria en la UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE NICARAGUA (UNAN -
LEON).

CLAUSULA QUINTA:

Los Programas, Proycctos y otras activi-
dades que se realicen al amparo del presente
Convenio marco, seran formalizadas mediante
acuerdos especificos, que deberan ser aproba-
dos y firmados por los representantes de ambas
instituciones.

CLAUSULA SEXTA:

El presente Convenio, tendrd una vigen-
cia de cinco (5) anos y entrara en vigor a partir
de su firma. Las Partes podran modificar por
acuerdo mutuo y mediante comunicacion es-
crita enviada con seis (6) meses de anticipacion,
cualquiera de las clausulas del presente Conve-
nio. Asi mismo, el presente Convenio, podra
ser renovado por un periodo adicional de cin-
co (5) anos, mediante comunicacion escrita
intercambiada entre las partes seis (6) meses
antes de la fecha de vencimiento.

CLAUSULA SEPTIMA:

Las partes podran dar por terminado el
presente convenio en cualquier momento, pero
la parte interesada, lo notificara formalmente
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a la otra, con una anticipacién de seis (6) me-
ses. Queda entendido que todas las actividades
que estén en desarrollo continuaran hasta la
fecha prevista para su terminacion.

CLAUSULA OCTAVA: i

-

e

Cualquier duda, réclamo o contrdVersia-
que se prescntara con motive, cfc Ia qécucmn
del presente Co;wemo o ;:le il 6 de los acuer=
dos especificos, se rdn resuelt-:}s de miituo acuer-
do entre la:; pmtc;, N

I}e cc-rzé:rmﬁad firmamos dos (2)
ejemplares en gspagiol, originales, del mismo
tenor e igualmente vilidos y auténticos, en la
ciudad de Managua, Repuiblica de Nicaragua, a
las docei ho,ras del dia viernes veintinueve de

sepuc,p‘l&prc de mil novecientos noventa y cinco
_ R

\ CE)NV'ENIO DE MUTUA
CDMBDBACIBN Y ASISTENCIA

mas DE INTERES COMUN
. SUSERITO ENTRE
LA CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA Y-LA UNIVERSIDAD NACIONAL _
AUTONOMA DE NIGARAGUA
(UNAN.- Mﬁ&l}ﬁ} % Te

e 1:”-' '...
R y ; Fe

EN'MAT

%
* Nosotros, Doctor IORGE ANTONID

GIAMMATTEI AVILES, Presidente de LACOR-
TE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA y Li-
cenciado FRANCISCO GUZMAN PASOS, Rec-
tor de la UNIVERSIDAD NACIONAL AUTO-
NOMA DE NICARAGUA (UNAN - MANA-
GUA), en nombre y representacion de las Insti-
tuciones citadas y debidamente autorizados:

CONSIDERANDO
PRIMERO:

Que en el marco de las relaciones de
- amistad y colaboracién existe entre ambas Ins-
titaciones un mterés comun en la difusion y
profundlzacmn del conocimiento cientifico y
calturals y de fajurisprudencia de LA CORTE
GENTROAMERICANA DE JUSTICIA, sus
Nonnam’as_]urldmas Vigentes, ‘técnicas de de-
cision y modelds. urgdngi.ﬁvos y fm‘:cmna]c‘i

e y, -
L a4

SEGUNDO: S

e

e : Q_ue .es ﬂpé'rﬁmo Hhvar a Lt prictica de

I LiC GANADE’JUS'I‘IC.IA
| con Profe'éé'res y Fstudiantes della UNIVERSI-
DAD NA.EIONAL AUTONOMA DE NICARA
GUA (UNE@.N MANAGUA), pot pr:.nqdqs de-
terminadés en sus respectivas Segl.c_u:.u :

I
')

Que las dos partes Eﬁta.l‘l ml;eresada_s en
s¢er un Cohvenio marco que coptenga'los
1€ generales qué seqviggn de base
" para elaborar en ‘comin 4 penodlcamente los

acuerdos especificos que sean necesarigs para
la realizacién de agtmd.ﬁdcs cenjungas en el
ambito de la docencia, 13 mﬁ.fe*sugacmn y Post-
grados 4

_v
&

ﬂ'cﬂyi RD AN

-.—-'-""

Estfiular y organizar el intercambio de
Magzsuadt}s y Funcionarios con Profesores y
Estudiantes entre ambas instituciones. Dicho
intercambio se hara a través de visitas recipro-
cas anuales dentro del marco de las regulacio-
nes acordadas mutuamente por ambas institu-
Cl1O1ES.

11
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CLAUSULA SEGUNDA:

Fomentar el intercambio de publicacio-
nes, en especial, libros, manuales, revistas cien-
tificas, boletines, gacetas, que sirvan de apoyo a
las actividades juridicas de LA CORTE CEN-
TROAMERICANA DE JUSTICIA y a las labo-
res informativas, docentes, de investigacion y
extension de la UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE NICARAGUA (UNAN - MA-
NAGUA).

CLAUSULA TERCERA:

Propiciar la organizacion de seminarios,
talleres, simposios, conferencias que involucren
a los Magistrados y Funcionarios de LA COR-
TE CENTROAMERICANA DE JUSTICIA asi
como también a Profesores y Estudiantes de la
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE
NICARAGUA (UNAN - MANAGUA).

CLAUSULA CUARTA:

Se creardn dos (2) Becas de Estudio para
las hijas e hijos de los Magistrados y Funciona-
rios de LA CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA que deseen cursar la carrera uni-
versitaria en la UNIVERSIDAD NACIONAL
AUTONOMA DE NICARAGUA (UNAN - MA-
NAGUA), de conformidad a las politicas de in-
greso dictadas por el Consejo Universitario para
tales efectos.

CLAUSULA QUINTA:

Los Programas, Proyectos y otras activi-
dades que se realicen al amparo del presenté
Convenio marco, seran formalizadas mediante
acuerdos especificos, que deberdn ser aproba-
dos y firmados por los representantes de ambas
instituciones.

CLAUSULA SEXTA:

El presente Convenio, tendra una vigen-
cia de cinco (5) anos y entrard en vigor a partir

12
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de su firma. Las Partes podran modificar por
acuerdo mutuo y mediante comunicacién es-
crita enviada con seis (6) meses de anticipacion,
cualquiera de las cldusulas del presente Conve-
nio. Asimismo, el presente Convenio podra ser
renovado por un periodo adicional de cinco (5)
anos, mediante comunicacion escrita
intercambiada entre las partes, seis (6) meses
antes de la fecha de vencimiento.

CLAUSULA SEPTIMA:

Las partes podrin dar por terminado el
presente convenio en cualquier momento, pero
la parte interesada lo notificara formalmente a
la otra, con una anticipacion de seis (6) meses.
Queda entendido que todas las actividades que
estén en desarrollo continuaran hasta la fecha
prevista para su terminacion.

CLAUSULA OCTAVA:

Cualquier duda, reclamo o controversia
que se presentare con motivo de la ejecucion
del presente Convenio o de alguno de los acuer-
dos especificos, seran resueltos de mutuo acuer-
do entre las partes.

De conformidad, firmamos dos (2)
ejemplares en espanol, originales, del mismo
tenor e igualmente validos y auténticos, en la
ciudad de Managua, Repiiblica de Nicaragua, a
las dieciséis horas del dia jueves cinco de octu-
bre de mil novecientos noventa v ¢inco

NICARAGUA (URAN-MANAGUA)

LA CORTE CENTROAMERICANA DE
JUSTICIA con base en las facultades que se le
otorgan en el Protocolo de Tegucigalpa a la
Carta de la Organizacion de los Estados Cen-
troamericanos (ODECA) y en el Estatuto de La
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Corte Centroamericana de Justicia, ACUERDA:
sustituir el REGLAMENTO DE LA CORTE
CENTROAMERICANA DE JUSTICIA, aproba-
do en su sesion plenaria de las nueve horas y
treinta minutos del dia doce de octubre de mil

novecientos noventa y cuatro, por el siguiehite: |
. oy en este regla:nento que ¢jerceran sus car-
: [ gos pDr un afio.

REGLAMENTO GENERAL BE LA CORTE
CE‘JTRDAMERI&&NA DE ]USTICIA

TITULD PRELIMINAR
Ol:qem del Reglamentn

Art. 1 .- El pxesente reglamentu tiene por
Gb;em regular Ia organizacién de La Corte Cen-
troamericana dejtlatlcla y el gjercicio de la fun-
cion administrativa que a E:lla le corresponde,
con fundamento en'el Protocolo de Tegucigal-

‘pa ala’Garta dela Drgamzacmn de los Estados
Centroamericanos, ODECA, v en el Estatuto de

La Corte Centr oamencana dEJHSHCia

Dentrode la funcmn antca 1nd
comprenden 105 aspectos administrativos,
-::zplmauoa ¥ ec::mumzcus de todas las depende' -
cias de La Lm te. =

. No o_]:us[;am:e, podrin regularse particu-
larmente las materias que La Corte juzgue con-
venientes para el ‘mejor Cumphmlcnto de sus

funciones, ‘€N CUyQ £aso se aplicaré este regla-

mento a todo- aquello que no este especialmen- |

1e pI‘E\,’IS Lo,

Integracién de La Corte y siiSede

Art. 2 .- La Corte Centroamericana de
Justicia se integra actualmente por dos Magis-
trados Titulares y dos Magistrados Suplentes,
electos por las Cortes Supremas de Justicia de
los paises respecto de los cuales estan vigentes
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tanto el Protocolo de Tegucigalpa a la Carta de
la Organizacién de los Estados Centroamerica-
nos, ODECA, como el Estatuto de La Corte
Centroamericana de Justicia. Tendra un Presi-
dente vy un Vicepresidente electos por ella mis-
‘matonacatamiento a lo dispuesto en el Estatu-

La CDI’L{-‘: pc_‘-dld dwldu s¢ en Salas o Ca-
maras de acuerdoalo esr.ablcudo en su Estatu-
to y, en caso de considerarlo necesario, podré
acordar el incremento del aumero de sus Ma-
glstl‘ados mediante resnlucmn mmada con
el voto de los dos tcr-:1m de los ‘viag&stl ados en
funcmnts. ' it

'Z\

La canf:}rmacmn mmpeterma} 1cgl¢5

dc proce&lmiento aplicables a las: Salas o Ci-

maras Sera.n objeto de un reglarncnto ¥y una ord

o denanza de procedimientos espccnl{'s

La Sedc de La Corte es la ciuchd de
Managua, chubllca de Nicaragua, donde fun-
cionard permanentemente. Sin embargo podra
celebrar sesiones en el territorio de cudlcsqmc-
ra de los Estados Miembros si 351 lo acuerda.;

Art 3 L' -Corte tiene pensonahdad ]u—
dicay , os los l“.sl:adﬁs Miembros de
os pmqleglos e mmumdades reconocidos por

~ los usos internacionales v la Convencién de

Viena sobre Relacionés D1p10maﬂcas, €n cuan-
to a la inviolabilidad de sus.archivos y de su co-
r:ea-.pondencla Oﬂcml ¥ todo lo refErente a las
jurisdieciones civiles y penales;, To mismo que
de las inmunidades y privilegios que le corres-

. ponden ‘COMo. Drgano del Sistema de la Inte-
" gra{:lﬂn Genu‘(}amencana y que le aseguren el
“egjercicio independiente de sus funciones y la
_ realizacién de los propésitos y objetivos de su

creacion.

Art. 4.- En caso de ausencia temporal del
Presidente, la Presidencia sera ejercida por el
Vicepresidente. Si esta fuere definitiva, el Vice-
presidente ejercera por el resto del periodo de
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su predecesor y durante ese periodo serd susti-
tuido este ultimo por un Magistrado de distinta
nacionalidad a la suya, electo por La Corte.

Si el Vicepresidente estuviere temporal-
mente ausente o impedido por alguna causa
legal, lo sustituird uno de los Magistrados titu-
lares en €l orden de precedencia y de distinta
nacionalidad a la del Presidente.

Cuando la ausencia del Presidente y del
Vicepresidente fueren simultineas y definitivas,
se elegiran por La Corte sus respectivos sustitu-
tos dentro de los Magistrados titulares de la
misma nacionalidad de los ausentes, para que
concluyan el periodo de sus predecesores e in-
mediatamente se procedera de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 13 del Estatuto para lle-
nar la vacante dejada por ellos, en su calidad
de Magistrado.

Art.5.- La Corte, a solicitud de cuales-
quiera de los Estados Miembros, podra levan-
tar la inmunidad a que se refieren los articulos
27, 28 v 29 del Estatuto, en el caso de incurrir
en faltas graves algiin Magistrado, por el voto
afirmativo de los dos tercios de los otros Magis-
trados en funciones. En este caso, una vez exa-
minados los antecedentes, La Corte, previa au-
diencia del Magistrado presunto infractor, dic-
tara resolucion motivada.

Si la inmunidad fuere levantada y el
Magistrado es sometido a juicio, éste habrd de
desarrollarse ante la jurisdiccién competente
para juzgar a los mas altos Magistrados del Es-
tado Miembro donde se tramite la causa; y en
tal caso, si la sentencia fuera condenatoria, ésta
determinari la vacancia del cargo y para cubrirla
se procederd en la forma indicada en el art. 13
del Estatuto de La Corte Centroamericana de
Justicia.

Art. 6.- Cuando en el ejercicio de sus
funciones un Magistrado incurriere en alguna
de las faltas graves contempladas en el Art. 24,
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cualesquiera de los Estados Miembros podra for-
mular la solicitud de remocién, por medio de
su Corte Suprema de Justicia.

Art. 7.- En el ejercicio de la funcién dis-
ciplinaria, La Corte podri corregir por'si mis-
ma las faltas o abusos que cometieren los Ma-
gistrados, funcionarios o empleados, en el de-
sempeno de sus cargos.

Art.8.- En el ejercicio de las funciones
expresadas en el articulo anterior La Corte po-
dra:

Amonestar o censurar la conducta inade-
cuada de Magistrados, funcionarios o em-
pleados;

a)

b) Imponer multas correctivas a funcionarios
y empleados, no inferiores a cinco dias de

sueldo, ni superiores a treinta dias;

Decretar la suspension del cargo a funcio-
narios y empleados, en su caso, hasta por
tres meses, sin derecho a remuneracién,
previa informacion sumaria; y

d) Destituira los funcionarios o empleados de
su nombramiento, por mala conducta o por
faltas graves en el ejercicio de sus funcio-
nes, mediante informacién sumaria y au-
diencia del funcionario o empleado a quien
se deba destituir.

Si la falta o abuso fuere de un Magistra-
do, La Corte decidira con el voto de los dos ter-
cios de los que estén en funciones, excluyendo
la participacion y el voto del inculpado, si ha o
no lugar a la formacién del expediente y, en su
caso, tramitara €ste con audiencia y participa-
cién del presunto infractor e impondra la san-
c1on disciplinaria correspondiente.

En todos los casos, La Corte calificara la
gravedad de las faltas y decidira sobre la san-
cion a aplicar.
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TITULO 11
Sesiones de La Corte

Art. 9.- La Corte ejercera sus funciones
en sesion plenaria. Para que pueda-sesitnar
validamente, se requiere que-estén presentes la
mitad mas uno de los Magbtmdos entihc {‘1
nes. Una vez 1!11{:13.(?111 la sesu,),qz 11b¢scxrompe

cion, se estara a lo dispuesto en el Estatuto, las
Ordenanzas y los Reglamentos.

En toda sesion se elaborara por el Secre-
tario una lista de asistencia que firmardn los

| Magistrados presentes y autorizard el mismo

e
-
S,
.y

Scorcta‘rio.
- S,

G Er‘-"h F
8 Qrt.fl 2¢Fuera dc tas casos indicados en

el quérum por el” retlro de a‘.lgﬁ“n Elaglsuadaa— ~{-el-articulo antériorsLa Corte podri celebrar

......

.r ;'-,:, 'l-\.

Los acuerd d?@. resolucmnes se Lomaran
con el voto aﬁr_m.atwo dt‘: la mitad mas uno de
los asistentes, salyp lﬂb €asos en que se establez-
ca un’ quémm ,cspjrmal en el Estatuto de La
Corte, el pn:seme ’Reglamento o cualesquiera
normativa que la’misma Corte emita. En caso
de empa:{e se abrird nuevamente la discusion
hasta que ‘Se considere suficientemente debati-

do y siren i a Aueva votacion, subsiste aquél, se

L
Hc_;ara thmntf: el ¥ Oy riara la siguiente
‘.scsm s
‘-'-:.’* i
il " |
i Art. 10.-

\diastqué fueren fiecesarios p:

pedita de los! asunlos, de e e
sesién semandl, por lo menos. Dé eai
lévantard un aota, la cual una vez &pr_
asentard_en 4,f:l fipro respectivo y serd+fi
por los ‘ﬁaglstradbs que la aprueben. Cua.n

se dicten rcg]amenms, ordenanzas o cualesqme— :
ra nd;mas d&._ racter, general, se deberan in-

corporar el tex lg:udltera mente en el acta, cons-
tituyen de esle efvtewon al.ltenuca
Art. h E]

do Presﬁm.dm-
gird las ses‘mne .ﬂrden declara-

ra abierta la sesmnw; el Sec @rio dara ctfu’ii
al acta de la sesion aﬁ‘tbuor la qu'e mﬁ:e ]

mente después se pcndra adiscusion a e ecto
de que se hagan las correcciones, , Tectificacio-
nesy reconsideraciones que se aceptaren. Apro-
bada el acta, el Secretario dard cuenta de la co-
rrespondencia recibida por La Corte y de la
despachada, de las solicitudes presentadas y de
los asuntos pendientes. En lo que respecta a la
discusion de las sentencias o autos y su aproba-

't,ﬁsm {r L"tablecraa

m Fo |

—

sesmn&“ﬁuhhcas%%ea en ellug.ar de susede o
el que ella prewanleméamierd& N

Eﬁ;ﬁestc}s casos, ckPras:denW pard el
sm% mesa principal, el Vicepresi-
énte el i edlat >4 su laapﬂ'crgaho y iqs de-

mas Mag@!rados a ambos ladosdgsellos chsm-
he 11:105 pgéordﬂn T&t pl‘ccedehcmt ) \

-‘ !

\‘de estas\sesiﬁnes se ob-
en las ordenatiZas, 1 regla-
mentos o en su defecto las dlsl;pmtfﬁges un
tesidente. | :

i . ;
levantara actm la re-
unién, la cual seré discutida y aprohada en la
préxima sesién que se celebre de acuerdo a Ic-

endos articulos antea‘lorcs de este Ti-
) e‘F. en el Libr: de Actasy ﬁrf"a'

'im este

_ . dicada clﬁ%lﬂ d::’

.i"l

Ilf-r

' %5 V.
| s . LaPr dermla La 1cepre§: encia
..-'-"/‘s;l

itul
ﬂ%h%p U

K ‘gri kj’[.a Presuiencm

M'I?:.— La Presidencia sera ejercida su-
cesivamente por uno de los Magistrados Titula-
res en el orden alfabético de los nombres de
sus respectivos paises.

“.Jf‘

La secuencia en la sucesion de la Presi-

dencia no se interrumpira por la incorporacion
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de Magistrados de nuevos Estados Miembros,
sino que éstos ejerceran su derecho a la Presi-
dencia una vez que haya concluido el orden
iniciado y de conformidad con lo dispuesto en
¢l inciso anterior.

Art. 14.- Al Presidente le corresponden

las siguientes atribuciones:

a)

b)

c)

d)

g

h)

Representar legalmente a La Corte Centro
americana de Justicia y en los actos oficia-
les y publicos;

Impartir las instrucciones convenientes
para integrar el Tribunal cuando por im-
pedimento, licencia o cualquier otro moti
vo faltare alguno de los Magistraclos en fun-
cioncs;

Convocar u ordenar la convocatoria a se-
siones de La Corte por iniciativa propiaoa
solicitud de tres de los Magistrados en fun-
ciones por lo menos, presidir las mismas,
dirigir los debates y dictar las disposiciones
que normen su desarrollo en los casos sc-
nalados en este Reglamento;

Senalar los puntos o cuestiones que hayan
de discutirse; conceder el uso de la palabra
a los Magistrados en el orden que la hayan
solicitado; y, concretar los puntos o cues-
tiones sobre los que debe votarse;

Dictar las providencias necesarias para la
tramitacion de los asuntos de que conoce
La Corte y determinar ¢l orden en el que
deban verse por ella;

Anticipar o prorrogar las horas de despa-
cho cuando asi lo requieran asuntos graves
O urgentes;

Velar por el mantenimiento del orden den-
tro del Tribunal, adoptando las medidas

que juzgue necesarias;

Ejercer la mas estricta vigilancia sobre la

16

i)

k)

)

1))

ejecucion del Presupuesto y autorizar con
su firma junto con la del Vicepresidente u
otro Magistrado que designe La Corte, todo
cheque que se libre contra las cuentas de
ella;

Coordinar la labor de las dependencias de
La Corte y ejercer el control administrativo
con la colaboracién de los demds Magistra-
dos;

Nombrar comisiones permanentes integra-
das por Magistrados en funciones que res-
pectivamente atiendan el equipamiento,
mantenimiento y desarrollo de las instala-
ciones; los aspectos econdmicos y financie-
ros; y la eficiencia administrativa y ademas,
integrar las comisiones especiales que
acuerde La Corte o que considere conve-
nicntes: !

Velar por el cumplimiento de los acuerdos
de La Corte, vigilar su ejecucion y emitir
las disposiciones necesarias para ese obje-
to;

Presentar al terminar su periodo, una Me
moria e informe de las labores realizadas
en dicho ano, con inclusién de datos esta
disticos;

Elaborar con €l apoyo de la Comision Per-
manente respectiva, el Presupuesto de In-
gresos y Egresos del ano calendario siguien-
te, 2 mas tardar durante el mes de junio
del ano anteriory previa aprobacion de La
Corte, remitirlo a los Estados Miembros an-
tes del mes de septiembre;

Gestionar con los Estados Miembros la can
celacion dentro del dltimo trimestre del
ano anterior, de la cuota del ano calenda-
rio siguiente;

Ejercer cualquier otra atribucién que le co-
rresponda conforme al Estatuto, Reglamen-
tos u Ordenanzas.
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Capitulo II
La Vicepresidencia

Art. 15.- La Vicepresidencia serd ejerci-
da por el Magistrado que elija La Corte; quien
ejercera las facultades que se-1€ senalan en el
presente Reglamento y-las que le deleg"uc el
Presidente.

Art. 16~ Le corresponden las siguientes
atribuciones al Vicepresidente:

a) Susurtuir al Presidente en sus funciones en
caso de ausencia temporal o impedimento
de éste;

b) Representar a La Corte, a nivel nacional o
internacional, por delegacion del Presiden-
te.

c) Autorizar con su ﬁrma juntamcnte con la

delPresidente oila de otro Mag;lstrado qlle
La Corte de:ugnt,tﬂdn-'
contra 115 cuenm de:eﬂa'

d)

tos Econc}mtcns y Fi inancieros;
Brmdar su co].abnracmn enla formulacmn_
'y qecuq;ﬂn del" ‘Presupuesto;

e)

Co!aborai‘ emJa formulacmn del informe
f:m'm—;.g:-mlcﬁLL };;.ﬁ de las lﬁhnres realizadas du-
rante ‘el afio d%enuun ﬂel\g_resldente y

velar ue se ¢ n en tie
porqu ﬁﬂ“h‘f.ﬂ? Tiipo

tuno; y, *~ -
. of . R 7o

.,

b, | -8
Cumplir cualquier-otra funeﬁn ue' dﬁ aq"
asigne en el Estatum‘htgla_mentos Or

nanzas o disposiciones que dicte-da Corte.

g)

Capitulo III
Disposiciones Comunes

Art. 17.- En caso de ausencia temporal

17

| dad.

LROT-_ |

Ll

del Presidente ejercera la funcion establecida
en el articulo 14 letra a), el Vicepresidente y a
falta de ambos, la ejercerd uno de los Magistra-
dos en funciones en el orden de precedencia.

7 -Art. 18.- La eleccién del Presidente y del
V lC(‘p]‘(“ild(‘l’ltE se hara en sesion e%pccmlm( n-
te convocada al efecto v los electos romarin
posesion de sus cargos el doce de octubwre de
cada ano.

El Magistrado Titular que se elija como
Vicepresidente, debera ser siempre de distinta
nacionalidad a la del Presidente.

TITULO IV
Los Magistrados

Cap_ituln I

I!iispﬂsicinnes Fundamentales

rt, 19.-En el EJerc1c1D de sus Euncmne:a
los Maglﬁtradus gozaran de plena independen-
cia, inclusive del Estado del cual sean naciona-
lesy EJerceran sus atribuciones con imparciali-

A ;
i serwl,*a;'(}url:ﬂ la pcphgsenl.antc de la
nciencia nacional de Centroameérica y Ja de-

“co

positaria y custodia de los valores que constitu-
yen la nacionalidad c’erltroameﬁcana Aos Ma-

gistrados que la ,m’icgrd podran’ conside-
rarse m‘.hlhldo‘f del eJercmcfo de sps funciones
por el interés que Eﬂﬂd‘n tenery en algiin caso
0 cuestion, lps Es?dbs de donde proceda su

n mh Faniec s#*!i‘ e

Los Magmnados estaran exentos de toda

_responsabilidad por los actos ejecutados y opi-

niones emitidas en el cumplimiento de sus fun-
ciones oficiales y continuarin gozando de tal
exencion después de haber cesado en el ejerci-
cio de su cargo.

Art. 20.- Los Magistrados en funciones
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son 1guales y su precedencia en los actos oficia-
les, después del Presidente y Vicepresidente, se
determinara por la fecha de su eleccién para
los que han integrado inicialmente La Corte y
en los demids casos, por la fecha de toma de
POS&SIOH.

Los Magistrados Titulares precederin a
los Magistrados Suplentes.

Art.21.- El periodo de diez anos de los
Magistrados Titulares y de los Magistrados Su-
plentes se contara asi:

a) Para los electos por las Cortes Supre-
mas de Justicia de El Salvador, Honduras y Ni-
caragua para integrar inicialmente La Corte, a
partir del doce de octubre de mil novecientos
noventa y cuatro; v,

b) En los demds casos, a partir de la fe-
cha de su toma de posesion.

Art. 22.- A mas tardar treinta dias des-
pués de su eleccion, el Magistrado prestara ante
¢l Consejo Judicial Centroamericano, el jura-
mento de que ejercerd sus funciones a concien-
cia y con justicia, absoluta imparcialidad e in-
dependencia, que guardara el secreto de las

deliberaciones de La Corte y que cumpliri con

los deberes inherentes a su cargo.

Posteriormente, el Presidente de La Cor-
te o quien haga sus veces y cuando el respectivo
Estado haya cancelado su cuota de instalacion
por lo menos, pondra en posesion del cargo al
Magistrado, quien entrara en ese momento en
el ejercicio de sus funciones. De esta actuacion
se levantarad un acta que debera ser firmada por
el Presidente, el Magistrado y el Secretario y, se
asentara en un libro especial.

Art.23.- Los Magistrados Titulares y los
Magistrados Suplentes gozarin en todos los
Estados Miembros de las mismas inmunidades
y privilegios otorgados a La Corte y, para ese
cfecto, tendran categoria equivalente al rango
de Embajadores.
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Art.24.- Los Magistrados Titulares o los
Magistrados Suplentes sélo podran ser removi-
dos mediante decision adoptada por el voto afir-
mativo de los que estén en funciones, con la
exclusion, en su caso, del que se pretenda re-
mover y, unicamente cuando hayan incurrido
en falta grave.

Se consideran faltas graves:
La notoria mala conducta:

Actuar en forma indebida con el cardcter y
dignidad de su cargo;

Contrariar lo preceptuado en el Art. 15 del
Estatuto ejerciendo la profesion de aboga-
do o desempenando cargos que le impidan
cumplir adecuadamente sus funciones; v,
d) Por violacién del juramento a que se refic-
re el Art. 22 de este Reglamento.

No obstante, a los Magistrados Suplen-
tes que no estén desempenando el cargo de
Titular, a los Titulares con permiso para de-
sempenar otro trabajo en sus respectivos paises
u organismos internacionales y a los Magistra-
dos que no hubieren tomado posesién del car-
g0, no les sera aplicable el literal ¢) del presen-
te articulo.

Art.25.- Los Suplentes, serin llamados
por el Presidente y reemplazaran al Magistrado
Titular en los siguientes casos:

a) Siel Magistrado Titular, sin justificacién al-
guna no se presentare a la juramentacion
dentro del término senalado en el Art.22, o
a la toma de posesion dentro de los quince
dias posteriores a la cancelacion de la cuo-
ta de instalacion por el respectivo Estado o
de su juramentacion en los demads casos;
b) Por fallecimiento, ausencia indefinida, re-
nuncia, remocion o vacancia del cargo, de
conformidad a lo establecido en el Art. 13
del Estatuto de La Corte;
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c) Por permisos mayores de un mes. No
obstante si La Corte por circunstancias es
peciales lo considera necesario, podra lla-
mar al Magistrado Suplente aiin cuando el
permiso fuere por menor tiempo;y,

- e

d} En los casos de excusa Dlmpedlmenm en
que incurriere el ,Mﬁg'lstradﬂ Tigald @?Iﬁ
Magistrado Sup-lente en fyp% 8,

t

:‘

e =
e T

% =

Mags}a‘ﬁdo Supgcn*tp que; fuete llamado,
se le dara posesmn‘"ﬂ&s cango y entrara de in-
mediato.al c‘]er&]ﬂ&;dc sus func:ones

) L

/ A.ruZB En caso de faltar el respectivo
sup}tnte Jﬁnﬂlla{ lo sustituira el otro suplen-
te del Estado delique es originario aquél. Si fal-
tasen ami)cy lg' sustituira por su orden el pri-
TNETO Yisegu niio suplente del Estado que siga
fan precedengcia por ordf: alfabét
ﬁsto mo fuepe pi
;!came %ﬁ’la misma for.
trados Stiplentes gesp:
I’:atlﬁaj:\vﬁ

|

Magistrados Suplemses en funmu ;
gados a residir® permanecer en la'sede d
Corte, do tengan que ausentas
p{:‘t razonidel sem::m, vacaciones, hcenc:
p-f:rl“(}k.I 108 qﬁ%t@dlas feriados.
%

‘Los %ﬂﬂﬁ*ﬂ:ﬂlm ylos Mag:stra—
dos Suplentes, n#Lcaso, estan obligados a asis-

tir a su despacho S dllMJIES y a per-
manecer eE\ , de %@do susm

durante cinco _ﬁo o migimo. Si
tuvieren impedimento para . debe¥in
cerlo saber al Presidente.p al quéﬁha

ces. Eni lgual forma, si se tratare.del Presidente,
lo comunicard al Vicepresidente o abque.haga__
sus veces.

Los Magistrados en funciones tienen la
obligacién de integrar La Corte a cuya sesion
fueren convocados y de permanecer durante
su desarrollo, salvo causa o motivo justificable.
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‘en los actes’e

Chleh

Art.28.- Los Magistrados en funciones
colaborardn con el Presidente y el Vicepresiden-
te en el mantenimiento del orden dentro del
Tribunal y la prestacién eficiente de los servi-
cios, acatando las disposiciones contenidas en

T{Tg'R'Eglamgntos Ordenanzas, Acuerdos de La
Cd?ftc y las dlre:mces que emita el Presidente
Igielfejerctcm de su§ al;nhucmnes

P — th?ﬁ-i Eh mteg-rax:;gn de las comi-
siones espéciales, § Magis uplentes ten-
drin derecho ’ﬁhfere%‘%mc ente a falta

de ellos tf,,por razﬁmde aﬁeializaciﬁn se in-

o
M.t

; Los of1-
Aje rrespnnd!cnﬁ‘ﬁh cer£
e asistan de acuerda a m‘m
que deban aplicarse; }gﬂdﬁs i
on traje apmptaﬁ a lag egc}na
definido por Amerdjb desiia Corte.
Art. 31.- Los Maglsr.radds deberin usgi
oficiales y puiblicas en el ojal de/la
el distintive que apruebf?/La

f{ ”-'.l'f.rJ{;,‘;Wir i
o : ; N,

Art. 32.- Inmadu{amente que falleciere
alguno de los Maglstrad-::ﬁ, el S&:retari‘é Gene-
rallo comumcara'por ofiei gﬁfos Gabiernos de
los Estados del drea cantmamcnpana por me-
dio-desus Mlrns;t‘g;;rs:s'r elaciones Exteriores,
a las Cortes. pﬁe de Justicia de la misma
no General del Sistema de la
entrqa.l-ncnc;ma, SICA.

. ""‘"‘-

....—Aft. 38.- El Presidente convocari a La
Corte con la debida oportunidad, para acordar
el nombramiento de las comisiones que han de
presidir el duelo; dar el pésame a la familia del
extinto y dictar las disposiciones que sean con-
venientes. En esa misma sesion se acordara la
erogacion de las cantidades para cubrir los gas-
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tos que La Corte considere necesarios para las
exequias del fallecido, acordes a la dignidad de
sl1 cargo.

El Secretario General mandara a publi-
car por cuenta de La Corte, por lo menos una
necrologica en cada uno de los paises del area
centroamericana.

Art. 34.- Lo dispuesto en los articulos
anteriores es aplicable a los Magistrados Suplen-
tes ain cuando no se encontraren en funcio-
nes al momento de su fallecimiento.

TITULOV
La Secretaria de La Corte

Art.35.- La Secretaria es ¢l drgano de
comunicacion de La Corte y estard integrada
por un Secretario General y un Secrctario Ad-
Junto.

Art, 36.- La Corte nombrara su Secreta-
rio General, quien debera rendir promesa de
cumplimiento y reserva de los casos que alli se
ventilen ante el Presidente, lo que se hard cons-
tar en acta que se asentara en el libro especial a
que se refiere el Art. 22 Inc. 20. de este regla-
mento. Este sera el Jefe inmediato de las Ofici-
nas de la misma, cuyos servicios regulara con
aprobacién del Presidente.

Art. 37.- Para ser Secretario General se
requiere:

1) Ser mayor de veinticinco anos;

2) Ser Centroamericano de origen en el ejer-
cicio de sus derechos;

3) Ser de notoria buena conducta;

4) Ser Abogado en ejercicio; v,

5) Tener experiencia profesional no menor de

CINCo anos.

Art. 38.- El Secretario General tendra las
siguientes obligaciones y facultades: '
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a) Residir en el pais de la sede;

b) Responder del funcionamiento de todas las
oficinas y dependencias de La Corte y ac-
tuar como Jefe de ellas;

Planificar, organizar, dirigir, controlar y eva-
luar las actividades administrativas de La
Corte;

Ser el canal regular de comunicacion de La
Corte;

Divulgar los objetivos de La Corte Centro
americana de Justicia, activar las oficinas de
atencion al publico y dinamizar los canales
de informacion a la ciudadania centroame-
ricana sobre las distintas actividades que rea-
liza La Corte;

f) Darfey expedir certificaciones y copias,
con autorizacion de La Corte;

g) Autorizar con su firma los acuerdosy las re-
soluciones de La Corte y las que dicte cl Pre-
sidente;

h) Despachar oportunamente la correspon-

dencia oficial de La Corte;

Organizar y mantener al dia el registro de
los asuntos sometidos al Tribunal y llevar
un libro en el que se asiente lo esencial y en
extracto de los acuerdos, sentencias y autos
que se dicten por el Tribunal, dia a dia;

j)  Custodiar los sellos y libros de La Corte y
de la Secretaria;
k) Cumplir y hacer cumplir inmediatamente

las ordenes verbales o escritas emanadas
de La Corte o del Presidente;
1) Llevar un libro en que los Magistrados re-
gistren las firmas, medias firmas o ribricas
que usern,
1) Llevar un Libro de Oro para registrar los
nombres, datos personales y firmas de visi-
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tantes distinguidos y, todos aquellos acon-
tecimientos de relevancia historica que
acuerde La Corte.

Atender conforme instrucciones del Presi-

notas periodisticas, articulos y todo aque-
llo en que se haga alusion a sus actividades
o0 tengan rclacion con ellas, contenidas en
los medios periodisticos;

dente el dcspach@ Jjudicial de La Corteyta™{f) “Encargarse de la recopilacion de la legisla-

recepcion, tramite y custodia de todos los

documentos; y la notificacion de h&wsolﬁ"\

ClOncs JtldlChﬂES v de las que” sc !‘Cr{uf'ﬂrzh

conforme los mglamcnms 0. dlsposu:mnps,.
al i

dictados pur La Cm‘te,} e

Cumplir las d&m’ﬁs Ubllgacmnes Yy ejercer

las ambuu,oﬁes que le senalen los Regla-

mentos, Ordendn?as y Acuerdos de La

Corte.

Art.39.- El Secretario Adjunto sera nom-
brado por La Corte, debera cum plir con los
mismos requisitos senalados en los Arts. 36y 37
de este Reglamento y con la obligacién de resi- -
dir en el pais de sede'de La Corte.

:Art., 40.- Con [‘t‘bp(jl’}lde al Secr ctarm A@junto

%pcn ar al SecrE:tarm Gener:ﬂ cn 'El l.mrmte
y manejo de los asuntos relacmnados con
las actividades judiciales y z 1dmunstram=as*

b.} Elaborarlos documentos yla carresptﬂiden--

\ cia que lt.. encomienden el Presidente de-_'f :7-

La Cor u. o el Secretario General;

Fncargar se dc los tramites Judu:lales y ad-
ministrativos gue scan de interés de La Cor-
te y sus Maglslradas para el desempeno de
sus funciones }'el qerc:cm de Susdnmuni-
dades y pnmlegws lo mismo que dar st
apoyo dentro-de Ta t”unc;mghwta | ppra
tales finalidades;™ N ﬁ- .ff. Y

Atender la Grgamzacmn—‘abwsﬂmmanﬂs ¥
cualquier otro tipo de eventos patrocm‘:‘{{imr
por La Corte o en los que preste su colabo-
racion;

Posasy

i
.

d)

e) Prestar su colaboracion especial para las
publicaciones propias de La Corte y llevar

un registro de los comentarios, editoriales,
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e
it

§ 5 jn

» €ion vigeénte en los Estados Miembros del
0 Sistema de Ja Inwgracmn Centroamerica-
') ﬂa Slﬂ.r'\ y de la normativa que regula este
Slsterf'l »IBUS m&utucmnea. organos y orga-
nismaos; Yy, & 3
g) Efectuar cua‘fqmm utra 1ctwlchd que le sca

encomendada pox la Direccion Superior o
el Sf:crctano General ;

Art. 41 La falta Lempma] del Seereta-
rio General por cualquier motivo legal o en caso
de recusacién, serd suplida por €l Secretario
Adjunto con todas las atribuciones y.obligacic-
‘nes de aquél. En ausencia de ambos, ¢lPresi-
“'dente de La Corte designard un!Secretario In-
terino para cubrr la vacante, con las nmm%
atribuciones y obligaciones. 4 ®

En los casos de ausencia df;.fmlma
vacancia o abandono del cargo del Seeretario
General o del Secretario Adjunto, La Corte pro-
cedera a efectuar el nombrami¢nto que corr?:-.—
punda P T, f

A
e iy

H ',‘L.A:l't 42‘- 51 el Sccrcl:arm Gcncral o c-I
Secretario Ad_]unto incurrieren én‘alguna dr:, las
faltas a que se refiere el Art. 24, La Lnrte oven-
do al presunto infractor, adoptam la decision
que corresponda e dcrecho + ‘

> - f 2
T TIELO VI
'}-"1.,':- '3..- s
acion y‘El Personal
g

VA

J;-ﬁ. ’ "A.rt. - La-eStructuracion administrati-
va, Orga:uc.&r'y' Funcional de La Corte se regu-
“fardn’en un Manual General de Organizacion
y Funciones aprobado por ella.

Art. 44.- La contratacion del personal
sera acordada por La Corte quien tendra en
cuenta la idoneidad, competencia y
honorabilidad de los candidatos y procurara
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que en la provision de los cargos haya una dis-
tribucitn geogrifica regional amplia y propor-
cional.

Art. 45.- La Corte establecerd los proce-
dimientos de seleccion y modalidades de con-
tratacion, en los que se aseguren la igualdad de
oportunidades para los interesados y las garan-
tias de permanencia y prestaciones sociales re-
conocidas por la moderna ciencia de la admi-
nistracion.

Art. 46.- Dentro del personal de La Cor-
te, gozardn del mds alto nivel después de la Se-
cretaria, los Colaboradores Juridicos, quienes
jerarquicamente dependeran del Secretario
General y funcionalmente de los Magistrados.

Estos colaboradores realizaran, entre
otros, los estudios e investigaciones que les
encomiende La Corte en relacion con la legis-
lacion del area centroamericana; sobre la nor-
mativa aplicable en el Sistema de la Integracion
Centroamericana, SICA; y sobre la doctrina del
Derecho Internacional y la jurisprudencia de
los tribunales internacionales o regionales de
justicia.

Asimismo, los Colaboradores Juridicos
apovaran a La Corte y a los Magistrados en la
preparacion de las resoluciones que deban pro-
nunciarse y, a la Secretaria General, en todo
aquello que haga referencia a sus atribuciones
y que coadyuve a la proyeccion positiva de La
Corte.

En caso de ausencia temporal del Se-
cretario General o del Secretario Adjunto, los
Colaboradores Juridicos podrian desempenar
tales cargos por designacion del Presidente.
También, mediante delegacion del Presidente,
podran realizar vilidamente cualquier actua-
ci6n dentro del cumplimiento de las atribucio-
nes y competencias de La Corte.

Art. 47.- Antes de asumir el cargo, todo
funcionario prestaran ante el Presidente, y en
presencia del Secretario General, el juramento
de que guardarin la debida reserva y cumpli-
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rin con absoluta lealtad, imparcialidad, discre-
cién y conciencia, las funciones que se les han
conferido, circunstancia que se hara constar en
acta asentada en el libro especial a que se refie-
re el Art. 22 Inc.20. de este reglamento.

La Corte, designara a los funcionarios a
quienes debera reconocerse el caracter de in-
ternacionales en aplicacion del Art. 28 de su
Estatuto; y debera establecer la categoria que
les correspondera, de comin acuerdo con el
pais de la sede y con los demas del area centro-
americana respecto de los cuales se encuentre
vigente el Protocolo de Tegucigalpa a la Carta
de Organizacion de los Estados Centroameri-
canos, ODECA.

Para levantar las inmunidades y privile-
gios de que gocen los funcionarios declarados
con caracter de internacionales, La Corte oyen-
do al afectado resolvera lo que considere ajus-
tado a derecho.

Art. 48.- Mediante un reglamento espe-
cial, definira el régimen de derechos y obliga-
ciones de los funcionarios v empleados.

La Corte, colaborari con los funciona-
rios y empleados para llevar a efecto la organi-
zacién que por su libre voluntad acordaren con
el objeto de satisfacer sus propias necesidades.

TITULO VII

Publicidad de las Actividades de La Corte y
del Registro de la Legislacion del Area Cen-
troamericana y de la Normativa que regula el

Sistema de la Integracion Centroamericana
SICA.

Art. 49.- La Corte realizara la divulgacion
de sus actividades mediante dos érganos: LA
GACETA OFICIAL, CORTE CENTROAMERI-
CANA DE JUSTICIA; Y, EL BOLETIN, CORTE
CENTROAMERICANA DE JUSTICIA.

En el primer érgano divulgativo se in-
corporaran las sentencias, autos, reglamentos
u ordenanzas, €l cual se editard en nimero su-
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ficiente para ser distribuido entre las Cortes
Supremas de Justicia del drea centroamerica-
na, instituciones, 6rganos y organismos de la
integracion, gremiales de abogadm universida-
des y demas entidades que la misma Corte con-
sidere convenientes. -l

En el Boletin, se inefiiira mfor
todas aquellas acmjuihdes de La‘Eo
Presidente consi Ere cnn&eﬂi
editard y distribuird de 1'§
en el drtlcq,lu ante Ea.y

\ ,.'f

A'i-t 50.+ rﬁ” au:nbucmn espeua] del 5!:-
cretario GéneralTa de"’ preparar tanto La Gace-
ta Dﬂmal comg el Boletin y previa la aproba-
cién del Presfaenfe encargarse de su edicion y
d:s‘tnbucmn £

I %w f : |r- I': H

[ Hi, gbrmato y demds detalles prﬂplos de
Eﬂeﬁ pt y:a jones, seran delaresponsabilidad |
el Pr O1r

,que lg 4 ala aprobacién {7
:f'nal ? Cbrte I '
| = 1
! 1 Ti a iJu

a0 :
Enenne apmbada por una Ce

re aquella. |
\ =

\  Ar r@ - fin de cumplir conJg
blﬁ;ic’:-n E{b le senala el Art. 22 letra i)

\

Estamm ?rt deberi llevar un registro

de Ia® r:glsl paises del 4drea centto—

ameri \?amm‘r@ actualizado y como:_.; ;

un dep tamc specializado de su Blhllg—_ .

teca. i : Lesiin
En ese iisma regi recopllara tarn—

bién, toda la no u'va

]a el Axt.
de la Imcgracmn Ce oamen pa, S m i "D )
instituciones, 6rganos y o \Tgaljlsmos i :

Para el eficaz cumphmlento de'ﬁ'{ﬁ“ﬁtm_
bucion especial, La Corte deberi incluir en su
presupuesto la partida correspondiente con los
suficientes recursos para la adquisicién de ma-
terial y equipo y la contratacién del personal
especializado que demandan las técnicas mo-
dernas de la informatica.
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Art. 52.- De conformidad con las necesi-
dades que se presentaren, La Corte podra emi-
tir acuerdo de reglamentacién especial que
norme las actividades a realizar para el cumpli-
miento de las disposiciones de este Titulo.
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gla.mentﬂ, Ordenan
cardcter
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d0 La Co e dicte un Re-
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F St‘d He-

-:retaﬁb tifiga-

Se Geneml igtena

acion ntmmncncjla, CA, soli-
=1 'divulgacién entre lo§ organos, in
tituciones y 'orgamsmm del Swtﬁnaﬂh dgu
forma enwiagd certificacién a las Ogtes. Supr
mas deé | '.*.' del drea centr ,al

_Mzmstms de Relaciones Extenoues de cadau
_deesos pafaes y al Jefe de Estadd a quien en ce

esponda actu.i{r como el Voge-
ic a, de acueg:lu con E) dispues-
e Tegucivalp a Carta de

rica-

1 5 ac{:a blicardn
i medmmw(} Pﬁ

; eta Oficial
e, puster%h fechadlel Acuerdo.

no previsto en este Regla-
dlhpﬂngﬂ.ﬂ los Acuer-

"""""ﬁt 55.- Este Reglamento podri ser de-

rogado o reformado con el voto favorable de
los dos tercios de los Magistrados en funciones.

Art. 56.- El presente Reglamento entra-
ra en vigencia el doce de octubre de mil nove-
cientos noventa y cinco.
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